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taket under julen, grifdes sedan ned i ragbingen, ddr den beholl
sig mjuk. Den skittes vil, togs upp da och dd och borstades fri
fran mogel.

Fig. 3. Kuse.

Fig. 4. Sakaka.

Forsta siningsdagen pa vdren fortirdes den till aftavérl, mid-
aftonsmél, af familjens alla medlemmar ute pa akern. En koppar-
flaska med s. k. brollopsdricka® bars dit; hvar och en fick sin bit
af kakan, som han doppade i flaskan och at.

Nils Keyland.

En otryckt sockenbeskrifning af Lars Hallman.

I ars Hallman #&r ett inom var éldre topografiska litteratur med
ritta uppskattadt forfattarenamn af en helt annan och be-
tydligt troviérdigare klang #én broderns, Kopingsbeskrifvaren Johan

! Sddan bryggde man endast for siirskildt hogtidliga tillfillen t. ex. brollop, hvaraf
bendimningen. En tunna malt anviindes. »Bréllopsdrickan> fick aldrig taga slut.
Stindigt sparades sista jdrlet, hvaraf togs och hades i nista bryged.

3—110125 Fataburen 1911.
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Gustaf Hallmans.! Lars Hallmans berommelse grundar sig pa hans

»Det gamla och nya Strengniis», som efter hundra ars viintan trycktes
i Stringnids 1853 i 50 exemplar i en dubbelspaltig kvartvolym om
c:a 450 sidor pa sdmsta tidningspapper, och som for kiinnedomen om
Stréngniis stads och domkyrkas historia allt hittills ér en oumbiirlig,
rikt gifvande killa.

Ett annat arbete af samma hand hvilar &nnu i manuskript, ehuru
det dr af den kvalité, att det ej blott for forfattarenamnets utan for
innehdllets skull kan vara virdt en allminnare uppmirksamhet.
Det utgores af en fullstindig sockenbeskrifning ofver de bada for-
samlingar, Blacksta och Vadsbro i Stringnis stift, Sodermanlands lin,
hvilkas kyrkoherde Hallman var dren 1742—1762, och tillhor Blacksta
kyrkas arkiv, numera forvaradt i landsarkivet i Uppsala (Sign. P. 1,
2.). Manuskriptet, inbundet i tvd kvartvolymer i skinnband med
pressad ornering (20,7x 16,5 cm.), utgor tillsammans omkring 230 text-
sidor (= idenna tidskrifts format omkring 175 trycksidor), skrifna med
ritt tit, tydlig handstil. Arbetet bestir af tva delar. Den forsta
med titeln: Blacksta och Wassbro Soknar, Beskrifne af Deras Kyrckjo-
herde Lars Hallman. Alr 1748 &r den egentliga sockenbeskrifningen,
fordelad pa fem kapitel innehdllande: 1. om socknarnas namn, dlder,
lage, gardar, invdnarnas lefnadssitt och gistabud samt fornldmnin-
garna; 2. om Blacksta kyrka; 3. om Vadsbro kyrka; 4. om prister
och klockare; 5. om fattigvirden. Andra delen: 1758 drs Bihang
Til 1748 drs Beskrifning Ofwer Blacksta och Wassbro Soknar upsatt
ar 1759 af Deras Kyrckjoherde Lars Hallman innehaller under samma
kapitel- och paragrafindelning som del I de anmirkningsvirda for-
indringar, som de tio dren medfort samt de ron om #ldre tider, som
forfattaren under tiden gjort. I foretalet till demna del forklarar
han som sin afsikt att for hvarje drtionde fortsitta sitt verk med
en dylik ny del, och han tilligger en formlig uppfordran till sin

! Lars Hallman, fédd den 8 juli 1711, kyrkoherde i Blacksta och Vadsbro 1742,
dod den 3 mars 1762. Son af Gustavus Samuelis Hallman (1670—1719), prost och
kyrkoherde i Skéldinge, Sodermanland. En ildre son till Gustavus H. var Johan
Gustaf Hallman (1701—1757), kyrkoherde i Hedvig Eleonora i Stockholm, topografisk
och litterdr forfattare, fader till skalden Karl Israel Hallman. Jmfr Hagstrom, String-
nis stifts herdaminne, del II, sid. 22, Stringnis 1898.
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Linan. f60d. den 8.Julii 1211 Pr

erde uti Alacsfia och wasbro forfamlingar 1742

amd och en Hedersindy

Foto. Stringnésutstiillningen 1910. Nr 570.

Fig. 1. Lars Hallman.
Portritt i olja, mdladt af Lorentz Pasch d. i., Blacksta kyrka, Stdermanland.

eftertriidare att, d4 han sjilf sligger kall i muns, fortsitta hans be-
skrifningar p&4 samma sitt, och sd vidare, si linge viirlden star.
Innan ytterligare tio &r gétt, var Hallman dod, och ingen hans efter-
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tradare tycks hittills ha &stadkommit ndgon fortsiittning pd hans
sockenbeskrifning, som emellertid #fven dessforutan dger sitt eget
viirde, hvilket ett par hir nedan aftryckta sidor dérur #@ro afsedda
att visa. Dessa utdrag #iro ej valda for att bilda ett sammanhang,
utan med afsikt att illustrera olika omraden af sockenbeskrifningen,
om ock blott ett par. Exempel pa huru andra delen kompletterar
den forsta anforas ock.

Del I, Cap. I, § 6, om Jnwanarnas lynne, lefnadsart, gidstebud,

seder och n#ringssitt.

Hemma i sina hus lefwa de merendels nycktert och sparsamt.
Tilstdndet for en stor del siiger ock sielft derom til; ty #r ock icke,
at undra, om de wid gjistabud och andre anstilte gjingen skulle
understundom sla sig ndgot losa. Barnsol dro merendels aflagde, sa
at ej stort flera, #n faddrarna, der komma tilsammans, och pd be-
grafningar #ro allenast de ndrmaste af slickten, sedan wederborande
Rote ell:r birlag om margonen warit forsamlat, at taga ut liket och
bira det til Kyrkjan; men wid brolopper skjer hir, som annorstides,
dnnu de mista fjisen, ty torde jag uti beskrifning hirofwer komma
at blifwa ndgot hwidloftig, hilst jag wil beskrifwa altsammans si,
som skulle jag tala med den, hwilcken aldrig tilforne sedt eller hort
talas om dessa d#fwentyren. Kan skie tiden torde en ging skaffa
detta ur mode, si md di efterwerlden fa se huru war werld burit
sig at i sina Brolopper. — — — — _ - = = —

[Harpa foljer beskrifning pa forberedelserna till bréollopet, brud-
drikten, brudfoljets ridt till kyrkan.] — — — — — — —

J Kyrkjan gir med wigslen aldeles efter Kyrkjo-lag och Hand-
bok, utom ett, som forekommer mig ritt 15jligt, och brukas derfore
intet mer, om icke Brolopslaget det entrigit pastar. Det bestar i
folijande: Rétt i det, at den andra versen af tron begynnes, sd stiger
mig en bonde af Brolopzlaget med ritt wissa och myndiga steg fram
i Choret och innom disken til priisten, som star for altaret, hafwan-
des i handen en skin-pung med 1 D:r kop:mt i slantar ell:r Run-
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stycken. Denna pungen héller han hogt i wiidret, winder honom
op nid, tager op i bottnen med ena handen och loser med den andra
s pung-remmen, alt med en myndig mine, skakandes si at slan-
tarna trilla kring om altare-bordet, och detta kallar man, at ofra.

[Hemfird, brollopsmiddag, ritterna spelas in med bestimda melo-
dier, hvilkas text anfores, skdlarna — jimfor tilligget i del IL har
nedan — dansceremonier och symboliska lekar, dans till Ijusan dag.|

En tima ell:r si bortat pligar sedermera blifwa litet lungt, til
des de dter borja at morna sig. Wirden gir di omkring til dem,
der de ligga i stugor eller bodar med brod och brinwin, hwaraf
de pi singen skola taga sig en sup. Sedan de dro upkomna, och
dtminstone, om ndgon prist #ér tilstides genom margonbonerna befalt
sig herranom, begynna de ater med sina dfwentyr. Stubben blifwer
da det forsta, 4 hwilken man skal std och dricka den til, som man
foregifwer warit ens singlagare. Detta hafwer sig si: de taga en
huggstdck, om hwilken de binda et lingt rep, i den ena éndan af
repet hdlla de gifta, som willa draga stubben in, och i den andra
de ogifta, som spjirna deremot. Det wanckas ofta et starkt stre-
tande i forstugu- och stugdor, innan stubben éntl. kommer, dir
han skal wara. D4 kommer der en, som de kalla filtskjir. Nar
jag némner, at hans lancette ér et stort back- eller kohorn, sd kan
man litt domma huru de éfriga jnstrumenterne skola se ut en pro-
portion. Denne hafwer med sig en gesiill, hwars gioromdl jag icke
aldeles wil begriper, ty han hafwer en stifwa, i hwilken han
altjimt rorer med en klabb, och siges skola deruti gjora palt af den
blod, som hans mistare genom aderlatning tappar ut. Oppe pa stub-
ben stilles nu den ena fore, den andra efter, och si snart man kom-
mer djt, borja de nimde qwacksalfware at prata om, hwarnti ska-
den skall bestdi och huru han stir at hjelpas: én maste han ader-
latas & ben el:r kn#, dn & hufwud ell:r niisa och flera andra stiillen,
dd miéstaren sitter an med sit horn och slar pa med et wedtri, hwar-
wid den stackars gesillen fir brott om, at rora i sin stifwa. Kmed-
lertid hiénger man oOfwer eller pd den upstiilte et par gamla ljn-
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boxer, upstdppade med halm ell:r hoo, samt en koskjilla derwid fast-
bunden, i hwilken understundom klimtas, och innan han gér neder,
sd maste en annan drickas til, som skal op igen, och si fort 6fwer
alt laget. Hirwid, maste jag tilstd, kunde wil wara tillfille, at
gjora steg utom d#rbarheten; men &r ndgon tilstddes, for hwilcken
forsyn biires, si kan altsammans aflopa utan forargelse. Efter denna
ceremoni folljer brudgummens indragande pa tjilken: De klida ut
en, som skal wara kusk. Ju fulare de fi honom, ju hiildre de se.
Mist pligar hans liverie besta 1 en afwog skinpiils, et par farskin
ell:r slarfwoga snjo-sackor om benen och en hiskelig peruque af ett par
blan-tattar. Denne siitter sig fram pa tjilcken med en piska i hand,
bak for honom sitter Brudgumen med sin brdnwinswiirpel under ar-
men, och frammanfore std de nirwarande dringar och pojkar, hal-
lande i et rep, som de fastknutit i tjilckhanken, hwarmed de, sisom
histar, skola draga in hela skiussen. Dessa flyga, som woro de half-
om icke helgalna, och kusken gier pa med sin piska hals fwer
hutwud, tils de komma mitt pa stuggdlfwet, da brudgumen stiger
af och sitter sig wid bordet, de andra raka ut igen med tjilke och
kusk; men komma straxt tilbaka, da de skola op til bordet hos brud-
gumen, hwarest wirpeln et godt stycke, om icke hel och hillen,
tommes, under et grufweligt skrikande af alla ungkarlars skal, och

et forfiarligit skrdlande af denna wisa, hwilken jag wil infora just -

sd, som de henne sjunga, hilst ingen larer misstycka mina Blacksta
och Wassbro-dréngar, om de icke dro sa gode Iransoser:
Lustiger om, en skdl wi oss paminnom,
Lustiger om, varu Munsior.
Lustiger om, alla bra Karars minne,
Lustiger om, s#tt supen til.
Utaf hjertans grund
Siitter jag til munn,
Och kappe fran kappe rdtt uti grund,
Alt uti detta mal
Sa willa wi dricka alla ungkarars skal
med sddant reverentz.
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Emedlertid sitter kusken #n mitt pd bordet, én swiirmar han
omkring pa golfwet och givr sina fuckter, til des bonderna practicera
wiirpeln ifran Brudgumen, hwarpa dringarna skola ifrdn bordet och
gubbarna djt, at supa om. Man hafwer hort minga ledsamma exem-
pel péd et grufligit supande wid detta tilfille, men den, som med
Brudgumen #r bekant, kan likwiil, om han will, i stillet for briin-
win fi wattn i sin kappe, och det giora ock alla de, som hafwa
métt i mun och hof i magen. Hir med #ro dessa gammuldags Cere-
monier #ndade, och sedan gar det dfriga sin kos i spel och dants,
prat och glam, mat och drick tils fram mot ons- ell:r Torsdagen.
forr skiljes detta sillskapet icke gierna at. Hwar och en far di
hem til sitt, at skjota sina wanliga hushélls sysslor och dageliga
arbeten. — — — — — - - — — - - - -

Del II, Cap. I, § 6. — — — — Broloper bérjar man alt mer,
at giora mindre, och som det kallas: i tysthet. Wid skél-drikningen
pa de stora ma jag ligga hirtil, at gubbarna tora ibland komma ihdg
sina doda, i synnerhet sina nyss afledne prister, ja den urgamla
skilen: guds faders skal i Himmeln tor wil och slinka med, om de
f& en tar pad hjirtat, — — — — — — — — — — _

Del I, Cap. II, om Blacksta kyrckja. § 9: Néir wi villa ldna
wéra ogon till taflor och andra si kallade prydnader, som hiir up-
satte dro, sd moter oss forst 4 hogra sidan om altaret en stor tafla
med gammal forgylt Rahm, som forestiller Jungfru marie bebadel-
ses historia och #r skjinckt af H:r vice Hiradshofdingen Jacob Ek-
felt pi Ekenis ar 1723, och pad wiinstra sidan deremot, afwanfor det
lilla altaret, hwarpa forr i werlden sattes den si kallade altare-
maten stdr en gammal tri-tafla, den der hafwer pa sig 4 personer
med bilthuggare-konst uthuggne och forgylte, aldeles pd samma wis,
som manga sddana taflor hir och der i kyrkjorna, sisom 6fwerlefwor
efter pafwetiden dro til finnandes; men jag wet ei wisst om dessa
skola betekna de fyra Evangelister, och mitt derdfwanfsre fir man
se Christus pa korset éifwen efter det gamla siittet i trd uthuggen.

Del I, Cap. III, § 1, om Wassbro kyrckja. — — murarna miist
af tegel och taket af wakra hwalf, de der s& wil som wiggarna iiro
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malade med 4tskilliga bibliska historier. [Sprickor reparerades
R e e s L e i
Wid detta tilfille skjimdes en del af de gamle m&lningar, si
wil 1 taket, som & wiggarna, hwarfore blef beslutit, at de senare
inda op til hwalfbagarna skola hvitmenas, pa det, at ock kyrkian
derigenom mdtte blifwa ndgot ljusare.

Del II, motsvarande §. — — — — — Wiggarna hafwa
dnnu intet blifwit hwitmenade; utan sitta &n de gamla mélningar
qware bade & wiggar och tak. Jag skulle mist tro, at war nu
warande forndme Patronus wil dfwen hafwa taket 6fwerstrukit, ehuru
gubbarna omma derwid; sdsom griseligen mane om dessa gammel-
dags mdlningar, fast de i wir tid wirka hwarken gagn eller prydnad.

Del I, Cap. III, § 12, Vadsbro kyrkas sacristia. — — — —
Mitt framfore stidr et stort bord murat fast wid norra gafweln af
tegel med ticke pd, och a hwardera sidan en brun stol med dor fore,
som brukas d& man hdr inne forrdttar skriftermdl. — — — —

Del 1, Cap. III, § 15, Vadsbhro kyrkas klockor. Jnnan wi gi op
i Klackstapeln, s4 wela wi gé ner til ahn. Der skal ock, efter folc-
kets signer, ligga en kldcka; men ndr det kommer an pd, huru hon
kommit dit, dro berittelserna skiljaktiga. Somliga seya, at hon en
ging under starck ringning skulle fallit utur stapuln och flugit ned
i strommen; men jag wet icke hwad wingar skulle sa litt fort si
tung metall et sd langt stycke, eller atminstone matte intet klack-
stapuln statt, pa det stdlle, han nu star. Andra, som foérdenskull
pastd mera liud, giora oss hirom denna beriittelse: Klackan, seja de,
har warit mycket stor och ansenlig, storre, én man tyckt henne
wara en Landt Kyrckjas Hofwa, hwarfore af 6fwerheten blifwit
befalt, at hon skulle nedtagas och foras til hufwudstaden; men da
man om margonen efter drnade at spela henne ner, sa hafwer hon
natten forut blifwit dédntagen, och efter nagor tids forlopp af nag-
rom sedder neder i den. Jngen har jag hort, som si skjenbarl:n
skolat sedt henne, som gamla Olof Kldckare, hwilcken i 38 ar war
wid den bestilningen och dog 1698, ty nér han en gang warit ute
och nittjat, sd skal han icke allenast rort wid henne, sia at det
singlat i nidt stdngen; utan ock sedt henne med klara égon. dnnu
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lagger wantron hir til en hindelse, som jag desutan hort allmin
pda médnga andra stillen, om jag allenast undantager mannen, som
hir namngifwes: J Kyrckjoherdens Folchovii tid!, wil man seja, at
wid Barsta skulle blifwit upfédde twenne twillingsoxar, och niir de
blifwit store, hafwer man en sindag, riitt i det priisten warit be-
grepen uti, at lisa op Evangelium pa priidikostoln, spint dem for
denna Kléckan, de hafwa ock warit si starcke, at de med folckets
tilhjelp, kommit med henne up i wattubrynen; men da en af oxarna
dragit sa starckt, at han fullit pd kn#, s har en af de nirwarande
ropat til, at man skulle sla pi oxen, och i det samma tog Sio Ridet
sin klacka igen. Si credere fas est. Dock om hon ligger der, si
méa hon, lirer ock blifwa liggande, fast jag md bekjinna det woro
roligt, at f& #rfara sanningen; — — — — — — —

Del I, Cap. IV, § 5, om Klickarena i Wassbro. — — — —
7: Pehr Nilsson édr fodd i Pristbols Soldatstuga ar 1691, blef mag
hos den gamla Klackaren ar 1714 och fick bestillningen efter honom
1719; men sedan han uti 29 r warit wid tjénsten aftridde han ock henne
til sin mag, behéllandes blott for sig kyrekjowaktar-syslan, och dd han
forsta gdngen, den 17 sondagen Trinitatis 1748 gick, sisom kyrkjo-
waktare, efter wanligheten med kjippen i kyrkian, hade han pa sig

59
tjinare brukliga uniforme, som skjinktes af H:r Krono-Befalnings-

en wacker violett rdck med rida slag, efter den &t dessa kyrkjo-

man Lars Landberg pa Wyk.
» = *

De anforda utdragen torde vara nog for att visa arten af hvad
Hallman har att berdtta om sina socknar; omfanget skulle kunna
nagot mer belysas. Sirskildt viirdefulla dro de utforliga beskrifnin-
garna ofver de bdgge kyrkorna, som, upptagande ett stort utrymme
i arbetet, med stor samvetsgrannhet behandla hvarje foremal och
anfora alla om dem kiinda notiser. Intresset hiraf skas diérigenom,
att den ena kyrkan, Vadsbro, dr en af Sodermanlands intressantaste
och pd minnen fran barocktiden rikaste, under det att den andra,

Blacksta, under decenniet mellan forsta och andra delen af beskrifningen
116401651,
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undergick en genomgripande reparation, som silunda, klart belyst bade
framifrdn och bakifrdn, framstir som typiskt exempel for sin tid.
Samlingarna till de storre och mindre godsens historia #ro ej obe-
tydliga. Personhistoriska uppgifter om s& viil klockare och kyrk-
virdar som framfor allt om pristerna #ro samlade ur kyrkornas alla
dd bevarade handlingar. Forfattarens biografiska uppgifter om sig
sjalf bjuda framfor allt pd rikligt med namn och notiser om alla
personer, med hvilka han kommit i beroring: pristerliga sliktingar
och formin, fornforskare, borgerliga och hogférnima familjer, hvilkas
soner han informerat. Beskrifningen pd fornminnena innehdller upp-
gifter om talrika grafhogar vid gérdarna, en skeppssittning (?), run-
stenar (med afbildningar af tva sddana, ritade af Johan Gustaf Hall-
man), bautastenar, fynd af en lerurna och ett jirnsviird i en graf,
af en kopparkittel i en f. d. sjovik och slutligen siigner om en stor
guldskatt samt vildiga glinsande metallstycken, som blifvit sedda
men sedan forsvunnit. Folkets klddedrikter omtalas och tyckas ha
varit utan storre fargprakt, af ofiirgad grd ull, o. s. v.

Andamalet med att hir anfsra dessa citat och antydningar har
ej varit att sbka i en sammanfattning uttomma manuskriptets virde-
fullare innehdll — jag édr tvért om viss pd, att kompetenta personer
inom olika fack skola kunna finna ménga minst lika anviindbara no-
tiser diri, som de hir anforda — utan blott att papeka, att Lars
Hallmans beskrifning o6fver Blacksta och Vadsbro ér en virdefull
volym bland var rika dldre topografiska litteratur, for mycket viird
for att lingre bora fa ligga obegagnad, si som ett dylikt arbete i stort
sedt maste bli, sa linge det finnes tillgéingligt endast i manuskript.

Sigurd Wallin.

Hoknatt och Jul.

Ord och Bild 1910 h. 12, s. 625 ff, har vdr kiinde spriakforskare
lektor K. Brate offentliggjort en uppsats om julen. Likasom i
andra populdra uppsatser om denna hos oss nordbor sirskildt in-
tressanta hogtid mota vi naturligtvis éfven i ndmnda framstéllning
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mycket som #&r kéndt frin andra hill. Forfattaren angifver ock
sdsom sina killor Feilbergs, Tilles och Bilfingers bekanta arbeten.
Men dér antriffas éfven ett och annat sjilfstindigt uppslag, hvilka
dro vill viirda att beaktas, och som, vare sig de godtagas eller icke,
synas mig kunna gifva anledning till ett for fragornas utredning
vinstgifvande meningsutbyte.

Det viktigaste af dessa forslag dr otvifvelaktigt forfattarens
forklaring af bendmningen >hoknatten», islindska Aokundtt, mijligen
hoggundtt, som pa fornsvenska och forndanska enligt forfattaren torde
hetat hokunat. Denna hogtid, hvilken af Snorre samstilles med mid-
vinternatten och med det hedniska julblotet och som, enligt Thietmar,
i Danmark infoll i januari efter tiden for den kristna trettondagjul,
epifania, anser Brate i sjilfva verket vara ursprungligen i viss mén |
identisk med ndmnda kristna fest. Han forklarar detta pa foljande |
sitt. Redan pa 200-talet hade det gotiska vildet vuxit ut s, att |
det strickte sina grinser frin Ostersjon till Svarta hafvet och ho-
tade det oOstromerska riket. S#arskildt hemsokte goterna med sina
fartyg kusterna och strdckte sina firder dnda ned till Kreta och
Cypern. Sedan de ar 269 besegrats af kejsar Klaudius, intridde
emellertid ett fredligare forhallande, och grekisk kultur spriddes nu
bland dessa germaner. Forskningen har kommit till den dsikten,
att dessa goter ursprungligen utgatt frain Gottland, och Brate fram-
haller sisom i hog grad sannolikt, att svenska krigare allt fort-
farande kimpade i de gotiska hiirarna. At detta hall af var virlds-
del hade de svenska kulturforbindelserna varit riktade i tusentals
ar forut, och dt samma héll gingo de flera drhundraden senare. Lika-
som runskriften, sisom B. Salin och O. v. Friesen pavisat, kommit
denna vig frian grekerna, si kunde ock, menar Brate, vid samma
tid och under samma forhallanden éfven religiosa kulturelement hafva
natt nordborna. Och dit héinfor han bendmningen héknatten och denna
hogtids kalendariska placering. Ordet hokundtt hirleder han nimligen
ur det grekiska za dywa pdta, de heliga ljusen, en bendmning, hvilken,
erinrande om vart Kyndelsmissa, var namnet pa trettondagjul, den
tidens Kristi fodelsehogtid. Nordborna skulle alltsd med bibehal-
lande af sin hedna tro hafva frin ostromerska kristna linat ett namn,
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som de, okunniga om dess betydelse, sedermera forvringt. Detta lin
maste i sa fall hafva gjorts fore det gotiska rikets fall 4r 375. Jag
ar icke kompetent att bedoma denna Brates utredning; jag méste hiir
helt lita pa sprakmannens auktoritet. Frdn historisk synpunkt fore-
faller mig saken ingalunda omdjlig, och jag motser, helt siikert jimte
manga, med spindt intresse de i Brates uppsats utlofvade under-
sokningarna af atskilliga ofverensstimmelser mellan nordisk och an-
tik mytologi, som forfattaren anser hirleda sig frdn samma kultur-
inflytande.

Da Brate i sin hir bertrda uppsats sid. 636 faststiller ordet
Jul sésom en ursprunglig nordisk bend#imning pa vintersolstindet,
vigar jag emellertid — utan risk alltsi att gd& antydda undersok-
ningar i forvig — hir emot honom framstilla en hypotes, grundad
just pd samma teori om ett tidigt ostromerskt kulturinflytande, hvar-
pa han stoder sin forklaring af hoknatten. P& Cypern, hvilken 6
bland andra orter i och vid Medelhafvet pa 200-talet hemsoktes af
goterna, infordes efter ar 12 f. Kr. (tiden kan ej niirmare bestimmas)
en kalenderreform, som forlade Julii manads, fulos’, ingdng till den
24 december enligt vanlig romersk tidrikning, och denna ménadsrik-
ning synes hafva vunnit utbredning i landen vid ostra Medelhafvet
(se Archiv fiir Religionswissenschaft, b. 12, 1909, s. 335 ff.). D4 Iulos’
begynnelsedag si godt som sammanfsll med en uppmérksammad hog-
tidsdag, namligen Mitras och den segrande solens dag, vore det ganska
forklarligt, om den kommit att gora sirskildt intryck pd goterna och
gifvit anledning till eller kanske hellre mer eller mindre influerat pa
en af deras egna higtider. Detta skulle stilla Bedas misstrodda upp-
gift, att de hedniska angelsachsarne begynte sitt dr med samma dag
som de kristna firade Kristi fodelse, i en annan dager #n hittills.
Mdanadsnamnet Iulos (Iulios, Iulaios, Iulieos) skulle ock mojligen for-
klara det gotiska Jiuleis och det angelsachsiska Giuli sisom mdnads-
namn. Méhinda kunde éfven detta namns anviindning hos sivill goter
som angelsachser for tva efter hvarandra foljande manader hafva haft
ett visst stod i det forhdllandet att i den cypriska kalendern Julii
manad filjdes af Cesars manad, Kaisarios, likasom i den romerska
kalendern Julii manad foljes af Augusti. Sannolikare beror det
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vil dock helt enkelt pa den forngermanska tre- och sex-skedesindel-
ningen af aret (jfr Tille, Yule and Christmas kap. 1). Tyvirr sakna
vi kunskap om niir de gotiska juleismanaderna ursprungligen togo
sin borjan; pad 500-talet hade de redan under inflytande af den
romerska kalendern inpassats pa dennas ménader, sd att den forra
Jiuleis kongruent sammanfsll med november. Om de angelsachsiska
Giuli-ménaderna meddelar diremot Beda i borjan af 700-talet, att
de »fatt sitt namn af solens dterviindande mot tkad dagslingd, i det
att den ena foregar, den andra foljer detta», och detta vintersol-
stand forligger han till natten 24—25 december, som han kallar
modraneht (mddrarnas natt). Kan man nu fasthalla Brates i hér
ifrdgavarande uppsats, s& vidt jag forstatt honom riitt, uttalade
asikt, att det fornmmordiska ménadsnammnet Ylir #r befryndadt med
stammen Jul, synes man mig hafva anledning att hélla for sanno-
likt, att #dfven hos nordborna, likasom hos goter och angelsachser,
en gang funnits tvd manader med namnet Ylir. Nu slutade den
litterdrt bevarade ménaden Ylir, hvilken 1 sa fall mdste hafva
varit den foérra, sannolikt omkring den tid, pa hvilken Luciadagen
infaller, och denna medeltida helgonmissa skulle sdledes kunna
bevara reminiscenser af en fornnordisk juldag. Till svar pa fragan,
hvarfor en sidan forskjutning fran tiden omkring den 24 december till
tiden omkring den 13 december kunnat figa rum, torde kunna anforas
den mojligheten, att hos nordborna det af Tacitus omtalade ger-
manska treskiftesaret @nnu da &gt bestidnd och haft sin bérjan med
vinterns intréide vid sist nimnda tid. En bland slutsatserna af det
genomgéende hypotetiska resonemang, som jag hir dristat fram-
stilla, blefve saledes, att jul och hoknatt ursprungligen icke samman-
fallit med hvarandra, nagot som forskningen fior ofrigt tiimligen en-
stimmigt borjat antaga. Betriffande sammanstillandet af det cypriska
Tulos med det nordiska jul har denna likhet redan af J. Grimm
papekats, och Tille vagar till och med uttala, att denna likhet »svar-
ligen kan tillskrifvas slumpen»> (Yule and Christmas s. 8), men nagot
forsok att forklara denna likhet har dock, s& vidt jag vet, #nnu
ingen gjort. Lektor Brates tolkning af hoknattens betydelse dter-
vickte hos mig dessa gamla funderingar, och jag har nu till och
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med vigat offentligt uttala dem till hvad betydelse de hafva
kunna.

I slutet af sin uppsats behandlar Brate Luciafesten, hvilkens
uppkomst hér i virt land han #r bendigen att forligga till tiden
omkring ar 1474, di vintersolstindet intriffade den 13 december.
Denna dsikt forefaller mig emellertid — ehuru jag alldeles bortser
frin hir ofvan framstillda hypoteser — icke utan nirmare bevis-
ning antaglig, eniir jag tror att atskilliga skil tala diremot. Emel-
lertid kriafver detta @mne en ganska utforlig behandling och torde
dérfor laimpligast uppskjutas till en sirskild artikel.

N. E. Hammarstedt.

Rituala bruk vid vara halsokaéllor.

dngt innan den vetenskapliga likarekonsten genom Urban Hjérne
L upptiickte de svenska mineralkillornas hilsobringande egen-
skaper, hade de varit brukade af allmogen. »Upptickten> har van-
ligtvis skett sd, att ndgon af herreklassen, som varit »ofvergifven
af likarnes, ddr sokt och funnit bot, hvarefter kiillans ryktbarhet
bérjat. Under det att dd de rituala bruk, som voro forenade med den
gamla dyrkan af den hilsogifvande killguden, pa nagra hall ut-
slocknat, lefva de dtminstone pa ett stiille &nnu kvar.

Loka uppticktes 1723 dirigenom att brukspatron Anders Lion-
boms 17-drige son fran Filipstad, hvilken af svir virk i ryggen,
kné och ben var alldeles lam och si godt som scontracts, att han
nigra ar mést gd med kipp och krokig rygg, efter nigra dagars
drickande och badande hir blef fullkomligt frisk och fardig. Och
doktor Erik Victorin kunde redan 1727 utgifva >En kort berittelse
om den i Wirmeland och Grythytte sochen belégna, och for nigra
dhr sedan upfunna Looka hilso-brun», hvari han, utom berittelsen
om unge Lonboms och andra personers underbara botande, ger oss
foljande intressanta upplysningar.

>Betriffande denna Brunnens &lder, sisom derom ingen annan
kundskap finnes, #n den man af gammalt Folck, dir i orten boende,




